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PADRÃO DE RESPOSTA DEFINITIVO DA QUESTÃO 1 
 

Brano di modello di procura per inventario con facoltà di vendita/ai fini di inventario con vendita/all'uopo di inventario con 

vendita/inventario con vendita 

Al/i quale/i/ A chi conferisce/conferiscono i poteri speciali per accettare e sottoscrivere/accettare e firmare, nella qualità di erede 

e/o coniuge superstite comproprietario/coerede avente diritto alla quota di comunione/coniuge superstite titolare della quota di 

spettanza/coniuge superstite titolare della quota del 50% di spettanza, atto pubblico/atto notarile/atto di inventario dei beni 

relitti/beni lasciati dal decesso di Manuel da silva dalla morte di, deceduto/morto in data 30/06/2026, come 

risulta/conformemente a dal certificato di morte/di decesso/atto di morte redatto dal 2º Ufficio Stato Civile/dall'Ufficio Stato 

Civile della Seconda Zona/rilasciata dal 2º Ufficio dello Stato Civile, Brasília/DF, registrato al n./matricola n. 00123456789; da 

formalizzarsi/da essere formalizzata/perfezionata nel rispetto delle disposizioni di legge e dei requisiti previsti dalla Legge 

n. 11.441/in conformità alle esigenze legali e ai requisiti della Legge n. 11.441/ai sensi della Legge n. 11.441 del 4 gennaio 2007 

e dalla Deliberazione/Risoluzione/delibera/Disposizione n. 35 del 24 aprile 2007 del Consiglio Nazionale di Giustizia, potendo, 

a tal fine, rappresentare il/i mandante/i presso qualsiasi Ufficio Notarile e Ufficio Pubblico competente/presso qualunque Ufficio, 

presentare istanze/domande e sottoscrivere quanto necessario/richiedere e firmare ove necessario/richiedere e sottoscrivere 

quanto necessario; rendere le dichiarazioni richieste dalla normativa sopra richiamata/summenzionata/prestare le dichiarazioni 

richieste dalla legge indicata/rilasciare dichiarazioni; rendere dichiarazioni/dare dichiarazioni/fornire dichiarazioni assumere la 

responsabilità civile e penale/responsabilità civile e criminale in ordine alle predette dichiarazioni/relative dichiarazioni 

concernenti i beni e gli eredi nonché alla veridicità di tutti i fatti sopra esposti/veridicità di tutti i fatti prima 

menzionati/veracità/fatti riportati/rapportati; conferisce/conferiscono, altresì, i poteri per attribuire i valori ai beni 

inventariati/elencati e stabilire a chi e con quali modalità essi saranno assegnati/a chi e come essi verranno assegnati approvando 

il progetto di divisione ereditaria/piano di riparto/piano di divisione/piano della divisione dei beni nei termini e alle condizioni 

concordati con gli altri eredi; potendo nominare avvocati/costituire avvocati affinché lo/la/li rappresentino nella procedura di 

inventario, anche ai fini della sottoscrizione di atti di rettifica e di ratifica conseguenti a meri errori materiali/in decorrenza di 

errori materiali/derivanti da errori materiali; nominare, ove necessario, l'inventariante/curatore dell'inventario, conferendogli i 

poteri necessari all'adempimento delle obbligazioni attive e passive/obblighi attivi e passivi ancora pendenti, al pagamento di 

imposte/pagare imposte, tasse e emolumenti/spese notarili/onorari notarili/emolumenti notarili; sottoscrivere moduli/modelli di 

pagamento/modelli di versamento/sottoscrivere guide/firmare guide, accettare e sottoscrivere il relativo atto pubblico/atto 

notarile con tutte le clausole e condizioni; provvedere alle registrazioni e annotazioni/trascrizioni; adempiere alle richieste 

dell'autorità competente; rendere dichiarazioni e fornire informazioni; produrre prove/documentazione; chiedere l'esame degli 

atti/accesso agli atti/richiedere visti, ottemperare alle richieste degli uffici/adempiere alle esigenze/eseguire le esigenze/eseguire 

le richieste, prendere conoscenza dei provvedimenti emessi/prendere atto delle ordinanze e sottoscrivere verbali/sottoscrivere 

termini/firmare termini; sottoscrivere atto pubblico di cessione dei diritti ereditari a titolo gratuito od oneroso/a titolo non oneroso 

o oneroso, costituire usufrutto vitalizio/usufrutto a vita, potendo, a tal fine, ricevere il corrispettivo dell'operazione integralmente 

o in rate/ricevere il prodotto dell'operazione, in tutto o in rate/ricevere il pagamento dell'operazione, rilasciare ricevute, concedere 

quietanza liberatoria/rilasciare quietanze/dare quietanza, stipulare e sottoscrivere gli atti pubblici necessari, con tutte le clausole 

e formalità di rito/solennità di prassi/solennità di stile, trasferire diritti, azioni e possesso/trasmettere diritto, azione e possesso, 

pagare le imposte e tasse, rendere le informazioni e le dichiarazioni di prassi richieste per gli atti notarili; rappresentarlo/la/li 

dinanzi alle amministrazioni pubbliche federali, statali e comunali/enti pubblici federali, statali e municipali, enti pubblici 

autonomi/enti autarchici/enti autonomi/autarchie e società private in genere/società private in generale; con facoltà di 

vendere/poteri per vendere, trasferire, cedere, donare o, in qualsiasi altro modo/altra forma, alienare, al prezzo e alle condizioni 

che riterrà (riterranno) opportune/per il prezzo e condizioni accordati, l'immobile (gli immobili) ricevuto(i) in sede di divisione 

ereditaria/ricevuto(i) in ragione della divisione/dall'atto di condivisione, sottoscrivere i relativi atti di compravendita, trasferire 

il possesso,/il dominio/la proprietà, i diritti e le azioni, riscuotere somme, rilasciare ricevuta e quietanza, rendere dichiarazioni, 

costituire, ove necessario, usufrutto, rispondere dell'evizione di diritto/rispondere per l'evizione di diritto, esibire 

documenti/presentare documenti/produrre documenti; infine/insomma, compiere tutti gli altri atti/praticare tutti gli altri atti 

necessari al pieno ed esatto/al giusto e perfetto adempimento/al buon/corretto e perfetto svolgimento/al giusto e perfetto 

svolgimento del presente mandato, anche se di natura speciale, il tutto ratificando il(i) mandante(i) avendolo per bene, fermo e 

di valore/dando il tutto per valido e fermo/ritenendo il tutto valido e ratificato/il che i mandanti ritengono per rato, fermo e valido. 

La presente procura/Questa procura ha validità di due (2) anni/è valida per due (2) anni/la durata della presente procura è di due 

(2) anni. 
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PADRÃO DE RESPOSTA DEFINITIVO DA QUESTÃO 2 
 

A CORTE CONSTITUCIONAL composta por: Presidente: Antonio MARGARETTI; Juízes: Luigi MARINI, Roberto 

ALBERTI, Francesca NAVARRETTA proferiu o seguinte ACÓRDÃO/a seguinte DECISÃO no julgamento/juízo de 

constitucionalidade/legitimidade constitucional/juízo da legitimidade constitucional da Lei da Região Toscana, de 14 de março 

de 2025, n.º 16 (Modalidades organizativas/de organização para a implementação/execução das sentenças da Corte 

Constitucional n.º 242/2019 e n.º 135/2024), instaurado/promovido pelo Presidente do Conselho de Ministros mediante/com 

recurso notificado ação notificada/comunicada em/aos 14 de maio de 2025, protocolado na Secretaria da Corte/Cartório 

Judicial/Secretaria do Tribunal/Vara  em/aos 16 de maio subsequente, registrado sob o n.º 20 do Registro de Recursos de 2025 

e publicado no Diário Oficial da República (Gazzetta Ufficiale della Repubblica), n.º 22, primeira série especial, do ano de 2025. 

Visto o ato de constituição/manifestação da Região Toscana;  

ouvidos, na audiência pública de 4 de novembro de 2025, os Juízes/magistrados relatores Luigi Marini e Francesca Navarretta;  

ouvidos os advogados do Estado/os procuradores do Estado Carlo Ciari e Massimo Griffi, pelo Presidente do Conselho de 

Ministros, e o advogado Andrea Luciani, pela Região Toscana;  

deliberado na Câmara do Conselho/sala de deliberação (camera di consiglio) em/aos 4 de novembro de 2025. 

Considerando os fatos/Relatório dos fatos/Dos fatos 

 1.– Por meio de recurso/Por recurso notificado Por meio da ação notificada/comunicada em/aos 14 de maio de 2025, 

protocoladoa na Secretaria da Corte em/aos 16 de maio subsequente e registradoa sob o n.º 20 do Registro de Recursos 

Ações/Processos de 2025, o Presidente do Conselho de Ministros, representado e defendido pela Advocacia-Geral do Estado 

(Avvocatura generale dello Stato), impugnou a integralidade da Lei/a inteira Lei da Região Toscana de 14 de março de 2025, n.º 

16 [...], bem como os seus artigos  de 1 a 6 e o art. 7, § 2º/parágrafo 2, em referência/com fundamento, no seu conjunto, ao art. 

117, segundo e terceiro parágrafos, alíneas l) e m),  e terceiro, da Constituição. 

 O recurso A ação resume/sintetiza os conteúdos das disposições da lei regional impugnada, cujo art. 1 enuncia/declara 

a finalidade de disciplinar/regulamentar — no exercício das competências regionais «em matéria de proteção/tutela da/à saúde», 

conforme/como declarado no item/ponto 6 do preâmbulo — «as modalidades organizativas/de organização para a 

implementação/execução do disposto nos acórdãos da Corte Constitucional de 25 de setembro de 2019, n.º 242, e de 1.º de julho 

de 2024, n.º 135, relativas ao suicídio medicamente assistido/assistido por médico». Nos termos do/Conforme o art. 2 

subsequente/seguinte/Nos termos do sucessivo art. 2, «[a]té a entrada em vigor da disciplina/regulamentação estatal», poderão 

ter acesso aos procedimentos relativos ao suicídio medicamente assistido/assistido por médico «as pessoas que 

preencham/reúnam os requisitos indicados nos referidos acórdãos», segundo as modalidades/os procedimentos previstos nos 

arts. 1 e 2 da Lei de 22 de dezembro de 2017, n.º 219 (Normas em matéria de consentimento informado e de diretivas antecipadas 

de tratamento/testamento vital/disposições antecipadas de tratamento). 

 O art. 3, em seu § 1º/parágrafo 1, estabelece que as Autoridades/ Unidades Sanitárias Locais/Unidades Locais de Saúde  

«instituem uma Comissão Multidisciplinar Permanente [...] para verificar/aferir a existência dos requisitos de acesso ao suicídio 

medicamente assistido/assistido por médico, bem como para verificar ou definir as respectivas modalidades de 

implementação/execução, enquanto, nos parágrafos subsequentes, disciplina a composição profissional da Comissão, 

prevendo/dispondo que dela façam parte servidores/empregados públicos vinculados às entidades sanitárias regionais, 

selecionados/indicados em caráter voluntário, e que a atividade nela desempenhada é considerada atividade institucional/oficial, 

não implicando o pagamento/concessão de qualquer indenização/gratificação de função/cargo nem de qualquer verba de 

presença. 
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